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NOTA JUSTIFICATIVA

A convite da Camara Municipal e integrada nas
Comemoragdes do Centendrio da Restauragao do Concelho de
Oliveira do Bairro e nos 500 anos do Descobrimento do Caminho

iti oparaif ia, o Profe

{ {0 de :
de Jur @ 1 ?’bp est
PrimetraVia aseo da Ga

Camaoes”.

Constituiu e constitui esta palestra um reavivar da consciéncia
histérica e da identidade nacional, um recolher da ligdo historica,
dada como quem da um presente e em atitude de perfeita
humildade. E-nos aqui apresentada uma multifacetada e integral
visdo sobre a Grande Viagem literariamente reflectida n’ Os
Lusiadas. A Viagem universal que abriu novos mundos ao
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Mundo, criadora de um “ nove Reino”, mais amplo nos
propésitos geradores de uma humanidade mais universal, mais

criativae de mais integral servigo.




Esta palestra, tomando Vasco da Gama para figura central,
apresenta-nos nele o heréico modelo a imitar. Na disposigio
habitual para o sacrificio pelo bem comum da sua pdtria e da

humanidade, revelou-se-nos ele um homem de grande virtude.

Saibam as actuais geragdes — deseja o autor e desejamos
nos — despertar “ para as obras de outros tempos, que sdo
ainda suas pela memdria e pelo amor ”, assumindo-as como
uma segunda natureza, que as leve a realizagido do bem comum

a que sao chamadas.

O contributo, neste caso, da Cimara Municipal de Oliveira

do Bairro, ao patrocinar a publicagio desta palestra, vai pois,

Ao Professor Henrique Barrilaro Ruas, reitero os meus

agradecimentos.
Pagos do Concelho de Oliveira do Bairro, Novembro de 1999
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A PRIMEIRA VIAGEM
DE VASCO DA GAMA A INDIA,
VISTA POR CAMOES

DIDRIA

Comeco, naturalmente, por saudar a Vila de Oliveirado
Bairro, e a sua Camara Municipal, por esta iniciativa de celebrar
a descoberta, hd quinhentos anos, do Caminho Maritimo para a
India. Terra de lavoura, Oliveira do Bairro pertence também
aquele Litoral fecundo e empreendedor que pouco a pouco foi
abrindo o Oceano. A ruralidade tem muito que ver com a
marinharia. E é bom que as geracoes de hoje sejam despertadas
para as obras de outros tempos, que s3o ainda suas pela memoéria
e pelo amor. Na pessoa do Senhor Presidente da Céamara,
cumprimento toda a populagdo do concelho.

Convidado a falar nesta primeira sessao comemorativa




da Viagem de Vasco da Gama, pareceu-me (uma vez que ndo
sou perito em coisas de Navegacdo) aconselhdvel que me
debrugasse sobre o primeiro grande reflexo literdrio da Grande
Viagem, ou seja a epopeia de Camoes.

Os Lusiadas tém a vantagem de ser conhecidos de
todos os portugueses (e de muitos estrangeiros), oferecendo,
assim, ao meu ilustre auditério uma base sélida para est’outra
pequena viagem oratoria para que foi convocado.

Importa, no entanto, comegar por fazer uma opgao. Serd
necessdrio, antes de tudo, escolher entre a andlise literdria a
tessitura intratextual e contextual d’ Os Lusiadas como fonte para
o conhecimento que 0 mundo da cultura teve da viagem do Gama,

¢ uma outra atitude, que seria o estudo, a investigagao directa

sobre ggobjectophiswrico d trat@, ou sgja, a propria
Viage d@ present agem f realidade
histéri @ rar d @ s coincidémciagen textodo

poema
Confesso que hesitei até atltima hora, e acabei por seguir

=)

praticamente os dois caminhos, embora dando preferéncia ao
caminho directo da andlise textual, sem me deixar levar, por outro
lado, a desenvolver com demasiado pormenor, perante V.as
Ex.as, qual a visao que o Poeta tem, ndo apenas de Vasco da
Gama, mas da sua facanha.

Naturalmente que me refiro, sempre, a primeira das trés
viagens que o Navegador fez i India: aquela que, tendo
comegado em Lisboa em Julho de 1497, se concluiu no Outono
de 1499; pondo de lado, quer a segunda, cumprida dois anos

mais tarde, quer a terceira, quané\lo, numa idade avangada, foi




encarregado pelo Rei D. Jodo 111 de exercer as altissimas fungoes
de vice-rei da India — as quais exerceu efectivamente, mas por
bem pouco tempo, tendo acabado por morrer em Cochim, a
grande cidade ainda hoje amiga dos Portugueses, que viria a ser
um dos principais focos de evangelizacdo do Oriente, ao lado
de Goa.

Tratarei, pois, aqui, de analisar somente a grande viagem,
a universal, a que abriu novos caminhos ao Mundo. E o que me
vai ocupar €, afinal, a visdo que o Poeta nos transmite acerca
desse feito imortal. Visdo multifacetada, visdo integral, que
poderia sustentar um exercicio longo e cientifico—mas agora
nos dard pretexto para uma palestra despretensiosa e breve.

A primeira coisa que poderiamos perguntar a Camoes

finiria gle 0 Gama. (Eu uso aqui

Capitdo”, diz, a maior parte das vezes, “o0 Gama”; raras vezes
lhe chama de outro modo.) O que quereriamos saber era,
portanto, se em algum lugar d* Os Lusiadas estard contida uma
definicdo da Viagem. Que é, para Camoes, esse caminho pelo
mar a partir de Lisboa até Calecut ? E curioso que, na Proposicio
com que inicia o Poema, Camoes ndao da nenhuma atencgao a
esse problema. E como se jd fosse 6bvio que o que ele tem em
mente na Proposi¢do da sua epopeia s6 pode ser o conjunto da
accao dos Portugueses como descobridores do Mundo e como
construtores de um “novo Reino” noutra parte da Terra.

Esse “novo Reino” corresponde ao antigo Reino; mas



com mais ampliddo, com outros propésitos de universalidade,
sempre, porém, em ligacdo com o sentido de servigo de Deus,
que o Poeta desde o principio apresenta como a razdo de ser
dos Portugueses como Estado nacional. E interessante que, na
Proposicdo, Camdes nao fale da viagem de Vasco da Gama
(de modo explicito), o que tem levado alguns grandes criticos e
historiadores literdrios a pronunciar-se negativamente quanto a
este problema: serd Vasco da Gama, para Camoes, o heréi da
sua epopeia? Uma vez que era costume, na época cldssica, que
cada epopeia tivesse seu her6i. Quer fosse Ulisses, quer fosse
Eneias, sempre, na epopeia, haviaum heréi individual. E alguns
ilustres criticos e historiadores pensam que ndo hd, n’Os
Lusiadas, um her6i individual, até porque, na Proposicio,
Camdgs ndo trata,

nao d vaptr

Gam o[o
canto 1to Tlu

obedeceram.” (I, 3). Direi que sou partidério da tese oposta.

Penso que, apesar de tudo, para Camdes, a figura central,
o herdi (em termos técnicos) da epopeia, €, de facto, Vasco da
Gama.

Creio que € o que temos de aceitar, uma vez que, logo
depois da Proposi¢ao, logo na Dedicatéria a EI-Rei D. Sebastiao
e depois, com frequéncia, na Narrativa, quer seja quando o Gama
fala ele préprio, quer quando o Poeta se exprime acerca da
Viagem, muitas vezes se encontram férmulas nitidas que
representam essa viagem concreta e quem a comandou, a

executou, o Gama. Seria exercicio pouco adequado a uma
\
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conferéncia a procura dessas férmulas; mas elas estdo
efectivamente encontradas, e por elas se conclui, penso eu, ser
Vasco da Gama a figura central, o Heréi d’Os Lusiadas.
Bastaria, de certo modo, recordar que uma grande parte
do Poema € constituida pelo discurso que Vasco da Gama dirige
ao Rei de Melinde, um africano, um mugulmano... E certo que
tal discurso ndo € um facto histdrico, sobretudo no que diz respeito
dextensdo e a fungdo que lhe atribui o Poeta. E evidente que o
Capitdo ndo esteve um dia ou dois a discursar perante o Rei de
Melinde, para lhe contar a Histéria de Portugal. Mas esse
exercicio poético de Camdes (muito consciente das regras a
que devia obedecer uma epopeia) langa-nos para um plano de
fantasia significativa, mas ndo deixa de nos convidar a recolher a

istoriafhagiapenas interessa a unmestranho, mas
: e a sagra eXposicao
( ¢ camentegos Cantos 111, M e V, pode

ter o condao de reavivar em cada um de nés uma consciéncia

licao d:

até co

literdri

histérica, uma identidade nacional, natural fonte de orgulho,
embora algumas vezes, também, fonte de tristeza ou de humildade.

“Mandas-me, 6 Rei, que conte declarando
De minha Gente a grao genealogia;
Primeiro, tratarei da larga terra;

Depois, direi da sanguinosa guerra.”(C.IIL, 3/5)

Sdo, sobretudo, as guerras, as discordias, as tragédias,

o que o Poeta nos recorda. Modelo de oratéria classica, esse
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discurso coincide, nas linhas-mestras, com os relatos das
Cronicas. Portugal dispunha jd de uma Historiografia de excelente
nivel literdrio e cientifico, desde Ferndo Lopes até D. Jerénimo
Osorio; mas havia também, e servia mais facilmente os designios
de Camdes, uma literatura mais aberta a Lenda e ao Mito. O
Poeta utiliza eloquentemente as duas espécies de narrativas.

Se analisarmos bem o imenso discurso, veremos Vasco
da Gama assumir claramente a posi¢do de herdi responsdvel
por essa grande viagem que vai ser a conclusao feliz de todoum
esforgo feito por vérias geragoes de Portugueses. Com grande
pericia, o Poeta mostra-nos o Gama inserindo na Histéria
nacional o seu préprio feito.

Mas Camoes apresenta-nos Vasco da Gama fazendo

+

mas na ordem literdria, na estrutura do Poema, € aquele que o

aratorias.

Navegador dirige ao Rei de Mogambique, ou seja, da ilha desse
nome. E o primeiro contacto solene de Portugal com a Africa
Oriental. E, embora Camdes, seguindo os cronistas do tempo,
ndo possa deixar de mostrar que ndo houve, dessa vez,
entendimento entre os Portugueses e os nativos da Ilha, ndo deixa
de anunciar, por outro lado, o propdsito com que Vasco da Gama
se dirige a esse Rel, ou seja, propor uma verdadeira alianca, em
termos economicos € politicos. (Quem diz politicos diz,
naturalmente, militares).

Trata-se, pois, da primeira proposta de alianca com os

Africanos negros feita pelos Po\(tu gueses, pela voz de Vascoda
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Gama. O mesmo se confirma noutros discursos, sobretudo no
primeiro— e notdvel — discurso diplomético (conhecido. também,
mediante as fontes histéricas), feito pelo Gama ao Imperador
do Malabar, o Rei de Calecut, que domina toda a costa ocidental
da Peninsula Industénica.Af se pode ver perfeitamente o intuito
de propor alianca — uma alianga que seja ttil para ambas as
partes. E de notar como Camdes tem o cuidado de mostrar, da
parte de Vasco da Gama, perante o Rei de Calecut, esse designio
claro. Como quem dissesse: se aceitares esta alianga, essas
largas relagdes econdmicas e politicas e o apoio militar dos
Portugueses, sempre que precises deles em face dos teus inimigos,
verds como tu vais ganhar grande utilidade, e 0 meu reino, grande
gléria. Aparece, pois, a ideia (que por vezes se oculta em obras
1a umgintuito, nao tanto

omi ss@ materi to, quanto de
13. i -, eu Rei, um

motivo de exaltacao, de honra e gloria.

O mesmo se vé, alids, quando, ao regressar da India,
Vasco da Gama, segundo nos mostra Camoes, vem trazer ao
Rei de Portugal “novos titulos* e, nesses titulos, alguma coisa se
encontra de uma expressao nova da Histéria—a ideia de que um
povo — e um pequeno povo de pouco mais de um milhdo de
habitantes, residente no extremo ocidental da “Ultima Hespéria”
— vai ser cabeca de um Império que se desdobrard naquela
espécie de ladainha (que, para nés, homens de hoje, tem, por
vezes, um ar um pouco ridiculo, quando ndo um ar trigico) que
jd o Velho do Restelo, no final do Canto IV d*Os Lusiadas,

aponta criticamente com o dedo, dizendo: Que € isso, 6 Rei, de
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te quereres agora encher da va gléria de novos titulos? Que vais
tu fazer com esses titulos novos?(Que ainda ndo eram usados
quando o Velho profeticamente se levanta...) “Senhor da
Conquista, Navegacdo e Comércio da Etiopia, Ardbia, Pérsiae
India™!

Tudo isso, todas as gldrias virdo trazidas pela mao de
Vasco da Gama ao Rei D. Manuel; tudo isso lhe serd oferecido.
Quer dizer, pois, que o Gama ¢ a figura central do Poema.

Figura central, também, por for¢a dos contactos que
desenvolve comum outro mundo, o mundo da mitologia cléssica,
especialmente greco-latina (no fundo, uma s6, visto que a
mitologia romana era, como diziam os Antigos, a “interpretatio”

da verdadeira mitologia europeia, que era a helénica). Nessa

“interpfétatio”, Emf§ue Ze a Ber Jupiter, Afrodite
passou usyetche 0s Was ama em
conflitoraber dessas entidades eriosas,

especialmente com Baco (o Dionisos grego), mas por vezes com

o préprio Neptuno, quando este se deixa influenciar pelo “Rei
do Vinho”, a0 qual a Agua presta obediéncia. Mas vemos também
os Portugueses auxiliados por Vénus e Marte, que ajudam os
navegantes a libertar-se das dificuldades naturais que a Poesia
gosta de atribuir a perversa iniciativa de deuses malévolos...

Encontramos, no Poema, as figuras histéricas, como
Vasco da Gama, Paulo seu irmdo mais velho, Nicolau Coelho
(os trés capitaes da armada).

Encontramos figuras secunddrias, como Ferndo Veloso,
o intérprete Ferndo Martins, Leonardo, que € talvez um

1
marinheiro de cuja presenca a bgrdo temos noticia mas que a0
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mesmo tempo se dird uma imagem viva do préprio Camoes...
Esse Leonardo que, no Canto IX (75-82), tem grande
protagonismo, entre as Ninfas da ITha dos Amores, ou melhor,
junto de uma s6 ninfa, visto que, em toda essa fabula de maravilha,
nunca o Poeta transpde a regra da monogamia...
Encontramos, assim, todo esse entrecruzar e essa
tessitura do “maravilhoso” cristdo e pagdo. Vemos que Vasco
da Gama tem uma visdo subtil e generosa da relagdo que pode
existir entre o plano da Natureza, em que as entidades mitoldgicas
figuram como representagdes das forcas vivas que comandam
os fenémenos,quer se trate da dgua, do céu, das estrelas, do
fogo, e, por outro lado, o plano, toda a esfera, muito mais
misteriosa, mais dificil de penetrar, que € aesferado sobrenatural,

do maravilhosgcristio ou bibli clujado, poitanto, ndo apenas
ocri

spi
e

Camoes perca de vista, quer se trafe de Vasco da Gama, quer
de qualquer outra figura da grande viagem — em que Camdes
hesite em dar a primazia ao aspecto espiritual do maravilhoso. E
sempre a solugdo cristd (ou biblica) que surge aresolver o conflito
entre os dois planos. Essas duas esferas que sao o maravilhoso
naturalista pagdo e o maravilhoso biblico acabam sempre por
ter uma unifica¢io, promovida, comandada pelo sinal da Cruz
ou, pelo menos, pela Paternidade divina. E o que se vé, de modo
muito incisivo, no final do Canto IX (89-92), quando o Poeta,
depois de mostrar todo o deslumbramento dos sentidos, o que
tem de sensual a Ilha de Vénus, niio hesita em nos oferecer, de

tudo isso, uma interpreta¢do radicalmente, profundamente,
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simbdlica. Para ele, como para o proprio Vasco da Gamae os
outros portugueses, importa marcar uma perfeita subordinagdo
do maravilhoso pagdo ao maravilhoso cristdo. Merctirio j4 nos
tinha, alids, aparecido como se fosse um anjo de Deus, portador
da mensagem salvifica. E, agora, nesse Canto IX em que se diria
triunfar em toda a linha o naturalismo mais pagdo, quase
materialista e fisico, de repente salta essa sublime chama do
espiritual, manifestando que toda a gléria sensual niio € mais que
va- gloria, a ndo ser que a aceitemos como imagem, imagem
plural, multipla, variegada, de uma profunda e sublime realidade
que € o proprio Deus, em Si mesmo ignoto mas exprimindo-Se
através das suas criaturas em todo esse florescimento de glérias
vivas e terrenas, que ndo sio outra coisa sendo o prémio dado,

em termos historicos, aqueles que souberam sacrificar-se pelo

[ |
bem comu o.be
humanidade @ 1
trabalhavam.

Trata-se, pois, de uma visao muito diferente daquela que,

be mum da
al, o, eles

por vezes, nos assalta e nos ofusca quando temos pela frente
essas glorias dos sentidos. Porque, por exemplo, a prépria
relacdo, digamos individual, ou pessoal, de cada um dos
navegadores com as “Deusas” da Ilha toma a expressdo de um
verdadeiro contrato nupcial. Curiosamente, Camdes nio se
esquece de referir ter havido um entendimento formal, segundo
um formuldrio quase dirfamos canénico, no convivio amoroso
das Ninfas com os portugueses. Quer dizer: 0 amor tem sempre
regras, para ser verdadeiramente humano. Até no Canto IX...
Mas o discurso que, cronologicgzmentc, precede todos

\
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0s outros € aquele que Vasco da Gama dirige ao Rei D. Manuel
quando € escolhido para o grande feito histérico. D. Manuel,
segundo a epopeia camoniana, acaba de ser visitado, em sonhos,
pelas figuras humanizadas dos dois grandes rios da India:o
Ganges, rio sagrado, e o Indo, rio régio.

Essa visita nocturna é um apelo ao Rei para concluir o
designio dos seus antepassados: ligar o Ocidente com o Oriente,
Portugal com a India. A reunido do Conselho Real é mera
formalidade. A vota¢do dos conselheiros € contrdria  viagem.

Mas o Rei estéd determinado. Chama Vasco da Gama:

Eu vos tenho, entre todos, escolhido
Parauma g
Trabalho i
E que eu sg

npresagual a vos ¢

Ainda o Monarca nio tinha concretizado qual o servigo
ou faganha pretendida, e ja o0 nobre Gama irrompe:

“(...) O Rei subido!

Aventurar-me a ferro, a fogo, a neve,

E tdo pouco por vés, que mais me pena

Ser esta vida cousa tdo pequena.
................................................. ”(C.1V, 79-80)

Assim como o Rei, na semi-consciéncia prépria do sono,
conservava bem forte a consciéncia habitual da sua
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responsabilidade de continuador de uma obra colectiva, assim o
futuro Navegador revela a vontade nitida de cumprir o que
(aparentemente a0 menos) ndo sabia o que era. Num e noutro
se manifesta, desta maneira, aquilo que os Antigos apelidavam
de “virtude”, ou seja uma disposi¢ao habitual, uma “segunda
natureza”, com a qual os homens se encontram potencialmente
cumpridores de um bem a que sao chamados.

Bastaria, s6 por si, a sequéncia dos discursos de Vasco
da Gama n’ Os Lusiadas para nos permitir obter uma visao geral
da Viagem na perspectiva de Camoes.

A viagem de Vasco da Gama € uma viagem que pode
ser encarada do ponto de vista técnico — e o respectivo estudo
ndo pode ser feito aqui, nos seus aspectos de marinharia, com

afica, ggogrifica ...
0s Gama

ental,

1 25-26 sse havia de ser

um estudo positivo, quase dirfamos positivista, nos seus diversos

para tomar a “altura” do Sol (C.

aspectos materiais, econémicos, em seguida politicos, por fim
sediados na cultura, na religido ... Mas pode e deve ser, a0 mesmo
tempo, estudada numa perspectiva global, como num grande
filme que se desenrola. Um longo processo unificante. A geracao
de uma nova humanidade, na qual grandes coisas assentariam,
grandes designios divinos, alta inspiragdo criadora e redentora...

Como o Poeta faz dizer a Vénus, simbolo mitico do Amor:
“Quero que haja, no reino neptunino, onde eu nasci, progénie
forte e bela” (C.IX, 42): palavras que, no seu contexto,equivalem
a fazer votos por que uma outra humanidade, mais perfeita, mais

\
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préxima da intencdo divina, se espalhe pelo mundo. Em
conclusdo, poderemos dizer que, embora Camdes em parte al-
guma do Poema nos ofereca exactamente a defini¢ao ou carac-
terizagdo formal da Grande Viagem, ndo faltam esbocgos e
também imagens vivas ¢ fortes, intensas e luminosas, pelas quais
nos revela o que foi, de facto, nido apenas para Portugal mas
para 0 Mundo, essa grande aventura dos Portugueses de ha
quinhentos anos. E uma das provas da grandeza historica da
Viagem do Gama estd exactamente n° Os Lusiadas: nenhum outro
feito da Histéria, posterior a Antiguidade greco-romana, tem a
assinald-lo, na literatura universal, semelhante padrdo, outro
registo épico de valor comparavel.

Se fosse preciso demonstrar a importincia de Vasco da

Gama e dg seu degeoprimentqdo.Cami 1Mo para a
India, ai e Al Ocl/com @se

Palestra proferida no Saldo Nobre dos Pagos do Concelho de Oliveira do
Bairro no dia 6 de Julho de 1998
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A Liberdade e o Rei

D. Jodo II (tentativa de interpretacdo)

“Se partio ayrado delirey™
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A Vida de S. Martinho de Soure
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Luis de Camoes.

d gal, dirj rJoel

“Historia de Portugal”, dirigida por Joao Medina.
Enciclopédias VERBO; Logos; Pdlis; Biblos.
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